A e PR EMO

——————

L’aula del Consiglio del Re di Portogallo a Lisbona.

Forte in Sondo, porte laterali ; a dritta il seggio del presidente sopra un palco : intorno ad esso i B det consigliers.

SCENA PRIMA SCENA IL

Don Diego, por Don Pedro ¢ detss.
Inez ¢ Anna.
INEZ

(facendosi innansi a Don Dizgo)

O padre, mi chiedeste ?
DON DIEGO

O figlia, déi saper, pria che il Consiglio
S’ aduni in questo luogo,

INEZ

(entrando assai turbata, revolgendosi ad Anna

i HIME, che intendo!... In questo luog:

Chiede parlarmi il padre ? oz :
Quai sia I illustre sposo

ANNA Che per sommo favor a te destina

: : e Tl T Generoso il monarca.,. Egli ¢ Don Pedro.
Per cagion assai grave ei qui vi chiama.

NEZ
INEZ Ah, no! giammai... mio padre!
Che mai vorra ?... Pavento
E spero ad un momento...
Che si sa della flottta e del mio Vasco?

DON DIEGO
Il re lo vuol ed io lo vo'! Ritrarti
Non puoi.. Sarebbe omai spergiura farti.
ANNA Immola a questo Tmen

bbassarnd: —
Voi I’ aspettate ancora, _ (abbassando la wvoce)
Dopo due anni? L’amor che ti feri;

NEZ Vil uom non ti convien...
NEZ

INEZ

(con fioco)

Io spero, io spero ognora!
¢ NON Sperassi pit,
¥

i0 saria morir;
Insiem con lui lassii,
Nel ciel vorrei salir!

Non sai, solo per me, caldo di gloria,

g
Del gran Diaz dividendo

I travagli e i sudor, sfidando i venti
=
Di nuove terre in cerca, 1l mar percor

Io sard sua, premio della vittoria !
FProtetto dall’ amor
Vasco trionferi...
Ei tornera ;
Mel dice il cor !
La sua canzon
E notte e di rammento,

Quel cosi caro e lamentoso accento,
Che sotto il mio balcon,
Ouand’ egli mi lascio,

Confuso a’ suoi sospir ei mi cantd,

(:;: n accento commosso r;:ﬁx.ﬁ ndo

10, terra nativa:

Addio, mio solo amor:

Del Tago o patria riva,
Ti lascio con dolor,
Per essa ch’amo tanto
E Pultimo SOSpi
Ah, I’ eco del 1
Almen potesse udi
Amor mio

Fedele morrd !

la canzc

Ei sard grande un di |
Il suo spirito altier...

DON DIEGO

Alla rovina
Lo trasse.

(i questo punto entra Don Pedy o)
(:"-U{“:').’\.""f’ (74 j)l}’f J‘r’ltff'\‘. a (“', e .:r).('h'-’f‘ 1re un
ha consegnate alcune carte ch ‘el percorre)

Saria ver I'infausto grido

Che corre dal mattin,

Che di Bernardo Diaz annuncia il fin?
DON PEDRO

Falliro i suoi disegni: atre tempeste

Balestrir le sue navi

Sovra lido deserto.

Il ciel lo colse! il suo disastro &

INEZ

(Paipitante)

Ed egli pur per?

DON PEDRO

firemando della risposia)
E il suo fedel, Vasco di Gama, vive
Ancor?

Vasco di Ga
chi si cura di lal

uscrere




I’AFRICANA

chi mai?... P

mortl.,

} Di furor € frem
tndost in : i
(mostrandole 1l rapporto che ha n mano) di ch’allo

| SCENA V.
da lont: & endol varcs |
spagnuolo, nostro eterno rivale, : ael Cape Aye ;
JANCH 'i o ne e CO i Sa
INEZ | :
{dobo aver setlat ’ occluiata st
dopo aver geftato un’ occhiata su

Guardate ... Ecc olombo mondo e

Selika, Nelusko e defii
sa scoperta,

12t0 SOVIano, peo penet
uante volte smarrito per
(Ora ti spezza, o cor: egli mori!}) | e sponde novelle e
; ’ GRAN JISIT = sponde >
DON DIEGO (mormorando) i

(sottovoce ad Ines, perché non se ne avve edro
E 1 dover e per prudenza

O schiavi, ¥'ap
quel pianto, il dolor.

pressate.

=L
DON DON DIEGO
il vostro pz
15 § S0 1
la
Il T‘n\r[n 'h'-_—'-'
DON PEDR( | D’ 1
) una
(guardando di costo z) N
(Risveglia in me la diff a
Ou

DON
[ASCO
=ty m esaliazione e con

II' improvviso muto dol

In questi luo

; Ii iquisterem ! M
- & % : o o e e R 71 .”.'tf-" una memoria
DON DIEGO i s
(sempre sottovoce ad nez mostran
Jen a ragion si offenderebbe, abl 1ei s¢ la sna Ir
e ti leggesse in fondo al cor.

14ra

o scritto vi prego

COI
dia per voi un buon 0
1ETCIO € ] ra voi d o I' imper
A voi tesonr immensi, a Vol prosperita.
DON PEDRO : }i stm. sorhe e . i aiu :
(Nel suo pensier forse vivrebbe, i
Ignoto a tutti, arcs il vostro avviso I
INEZ
(tmmersa sempre nella sua m
¢ 2 > sy
(Lontan d: Dio che la terra venera, i L
Ci vieni ad ispirar; :
Nel ybio le nostr’ani
Dis i a illuminar!
Primicro
Scordarti non so.

Io? I'immortalithl
I
! Dovessi pur la vita

DON PEDRC Py 20
0O Don Alvaro, qual consiglio & il tro ol

per:

i
rinscir.

A questo pensiero
1 ¥

Fedele morrd).

stma, St r

DON PEDRO DON PEDRO
(a Don Diego)
si fieramente ?
possibil mai
Che un sovvenir...

DON
(cercando
D’ un estinto rival la rimembr:

E8SEr aminesso

DON PEDR
(tnoltrandos:

ed inchinandost)

(a;
1lip, Signori, ecco si avanza. nnoltri.

| a 17)_,,
SCENA IIl. | Il nome suo?
Don Diego, Don Pedro, # Grande
i Vescovi, Don Alvaro e

ascende

SCENA 1V.

Vasco di Gama ¢

Approvo un




SELIEA
(sollevandosi con mobile orgoglio)
A te sta di nomarla! io non ne ho pii!
Patria non ha chi vive in serviti.

NELUSEO

(con rozzezza ratienendo a siento la sua rabbia)

Se andate per comprar
Un bue da lavorar,
Pur ch’abbia vigoria
E regpa alla fatica il giomno inter,
Di dove venga e sia
Vi date mai pensier?
Che preme a voi sape
Come il mio suol si
Se per voi sono una bestia da sonfa !
DON PEDRO
Qual orgoglio indomato !
VASCO
(con amarezza)
O vani sforzi!
Essi non parl I... Pur tutto svela
Che d’oltre Africa vengono costoro,
Da mari dove mai le nostre vele
Non penefrr... Quelle contrade ignote
Scoprir, SCOprir 10 voglio...
Deh , fate ch’io le possa conquistar!
DON PEDRO
Ebben, vi ritirate; che il Consiglio
Or dee deliberar.
(Vasco esce con Selika e Ne lisko)

SCENA VL

Gli stessi, meno Vasco, Selifka e Nelusk

DON ALVARO
mestier secondar la sua ferma credenza.
DON DIEGO

dee compatir questa strana demenza.

DON ALVARO
ficial L...

2 un prode uf
DON DIEGO
Un meschino impostor.
DON ALVARO
gloria desia.
DON DIEGO
Non ha sete che
GRANDE INQUISITORE
Fratelli, I'ira non vi faccia velo...
E ci rischiari il Cielo!
DON ALVARO
Percorriam queste carte, i disegni, le
In nostra man deposte.

DON PEDRO
(pone a scorrere rapidamente le carte date

O cielo... Qual baleno a me brilla fra I ombre,
E che mi pud guidar!)

I’AFRICANA

DON DIEGO
E dovremmo affidar
E tesori e guerrier
Ad un tal venturier,
Che mai nulla ha operato ?
ALCUNI
E certo un insensato...
DON ALVARO
Od un genio ignorato !

GRANDE INQUISITORE
I1 Consiglio non pud
Ascoltar pit quest’ empio!
DON ALVARO
(protestando)
Egli, un empio ?... non fia.
CORO
(Fremendo)
Egli, un empio?... No, no'

DON ALVARO
Perché un mondo movello a lui si riveld!

GRANDE INQUISITORE
Sostener ch’esso esista & flagrante eresia,
Dacché nei Libri Santi nessun mai ne parld.
DON ALVARO
E Colombo primier non sfidd I’ anatéma ?
GRANDE INQUISITORE
E nel dir tal bestemmia il cor vostro non trema ?

DON ALVARO
La mia Patria difendo !

GRANDE INQUISITORE
E .offendete il Signor!
Al foco sien geftati questi scritti d'orror!
(succede un parap ia straordinario : chi approva e
chi s' oppone)
DON PEDRO, DON DIEGO, 2 INQUISITORE
ed £ VECCHI CONSIGLIERI
Dell’oltraggio, dell’insulto,
Delle grida, del tumulto
Jo mi rido e non consulto
Che I’ onore ed il dover.
Temerario, & nostro dritto
Comandarti di star zitto...
Piit rispetto almen qui s’ abbia
Dell’ etade e del saper.

DON ALVARO e i GIOVANI CONSIGLIERI
Dell’ oltraggio, dell’ insulto,
Delle grida, del tumulto
Io mi rido e non consulto
Che P onore ed il dover,
Temerario, con qual dritto
Mi comanda di star zitto 7.
To disprezzo la sua rabbi
Il suo grado, il suo poter.
(da tutte le parti si grida scompis
Ai voti, ai voti!
I’ INQUISITORE €2 & VESCOVI
Dio, che 1a terra venera,
Affrena un tanto ardor :
E fa colla tua grazia
Che in pace siano i cor!

(quando ¥ voli sono raccol st fa rienirare Vasco)

AT TO

SCENA VIL

Vasco e detis

DON PEDRO
11 supremo Consiglio, che per il Re comanda,
Degli interessi in nome che in sua mano affidd,
Ha gia respinto cotal domanda,
Ed insensata la dichiard.

VASCO
(con indignaszione)
Insensatal... insensatal... e tacerd?
Ah, cosi fu trattato
Nel suo proprio paése,
E com’io rigettato
Cristoforo Colombo I’ immortal genovese...
Quei ch’ oggl € venerato ;
Da que’ saggi d’allora stolto si proclamd !
DON PEDRO
Silenzio, temerario !
FASCO
wort di sé stesso, sempre pin infiammandost)
No, no l... parlar io vo'!
Or sono il vostro giudice:
Ed io v’ infamerd...
Oh, la gloria della patria,
Che tradite si vilmente,
Su voi cada, iniqua gente;
E sia vostro disonor!...
DON PEDRO e CORO
A morte, a morte il folle insultator!

DON ALVARO
No, vi scongiuro... indulgenza e perdon!
GRANDE INQUISITORE
Per tanlo oltraggio eterna la prigion !

PRIMO

VASCO
Sta ben, sta ben!... I miei sicani
Nemici della luce, invidi, ignari,
In carcer la serrate,
Ferche, malgrado a voi, non vi risch

ifame oltraggiator,

12 soverchio I’ ardir;
Lo stolto tuo furor
Da noi si dee punir.
Un empio ed un ribel
Illeso non andra!

Di tua stoltezza il Ciel
Vendetta pur fari.

DON ALVARO
Di Vasco difensor
Io mi vengo ad offrir;
Il giovanile ardor
Si debbe compatir.
AllP’ onor suo fedel,
Tradirlo non sapra...
Giudice solo il Ciel
De’ suoi pensier sari.
VASCO
L’ invidia vo’ confondere
E il vano suo ruggir:
In testimon la patria
To chiamo e !’avvenirl...
Ribelle chi mi chiama
Che dice, no, non sa.
To lascio la mia far
A la posterita.

GRANDE INQUISITORE
Or, la tua sentenza estrema
E segnata, o traditor.
Sul tuo capo I'anatéma
Scaglio in nome del !
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ATTO SECONDO

ATLTLEONS EECONDO

In fondo a sinistra un banco: nel messe

SCENA PRIMA

Vasco di Gama che dorme steso sul baneo e Selika.

3 sta a
VASCO Solio del. sol

501, mio dolee

(addormentato e s 2 rmi su’ miel

nhdente,

navil ;

Oh dormi

(zuardan

Che dolce sonn

Il sonno ognor gli turbano
Larve di gloria e d’immortali mi languir
»E
»In co
L¢ per colpirio)

ner Nelusko, st
E forse non ne avesti che disprezzo!

VASCO

Comimno

Ascoltiam... trema

171
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SCENA HL

Vasco ¢ Selika.

(Vasco siede allz tavola pensoso)

SELIKA
(offrendogli ti cibo)
»Potrei servirvi?
VASCO
»No L.. perche destarmi?
SELIKA
»Credei far bene... ahime!

VASCO
(parlando come fra sé)
»Quand’ io vedea
»Brillar I’ ignota terra...

SELTKA
(offrendogli da bere timidamenie)
»Bever vorreste ?
VASCO
»No .. quando da lunge
»Grida festose udia:
» A Vasco eferno onorl..
»Ad esso P universo l.. Vincitor !...
»Libero !... E allora risvegliars
»Fra i ceppi !
SELIKA
»Eppure, mio Signor...
VASCO
(accorgendosi di Selika)
»Ma come
»Ancora tu.. va via

(indicandole cid che é sulla tavola)
»E tutto questo trasportato sia.
(aggirandosi per la prigione, par lando fra sé)

Qui chiuso invan mi si trattiene,
Perché indomato ¢ il mio pens
Saprd spezzar le mie catene;

Che I’ amor mio vo’ riveder!

SELIKA

(A sostener la mia costanza,

De’ miei padri, v’ invoca il cor...
Possa obbliar la sua sembianza...
Ei non s’ accorga del mio dolor!)

VASCO
(meditando e guardando la carila
sono tracct le coste dell’ A
Gibilterra al Capo di Buona
Tremendo Capo che nessuno ancor
Poté girar, a me sard concesso!

(indicando dalla parte sinistra sulla carta)

Di qui, di qui,
1KA
(che s* é av wata a b, guardando dictro le sue
spalle)
NO. no L.,

VASCO
(meravigliato)

Perché?

VASCO
(attonito)
Che dia!
SELIKA
Per di 1. vér la destra ..
Avvi un’isola immensa,
Un suol diletto al ciel...

VASCO
(esaltandost a tal rivelasione)

Oh segui, segui.

SELIKA
Toli & di 1A che il mio fragil canotto,
Colto da la tempesta, in mar tranquillo,
Ripercosso dall’ onde, in preda ai venti,
Alfin sospinto fu
Nei tristi lidi della schiaviti.

VASCO

(esaltaio)
Trionfo !... To lo dicea...
Il varco & lilL.. Mercé le tue parole,
Certo ne son... 1l ciel
Avvera alfin il sogno mio fedel!

(abbracciandola con espansionel

Sei I’ angiol diletto
Che in porto mi adduce:
Per te nuova luce
A me sfavillo.
Un solo tuo detto
Fu come un prodigio...
1’immenso servigio
Mai piilt scordero...

SELIEA

(tutta commossa all espansione di Vasco)

(Mi stringe al suo petto
Con vivo trasporto ...
Mai tale conforto
Sperato non ho.
Ei m’amal... o diletto,
Che ancor mi da vita:
D’ amore rapita
Nel cielo gia stol)
VASCO
»Tu déi sempre restare con me !
SELIEA
»Restar con te /..
VASCO
giorni vedremo cosil
SELIKA
Si, pii bei di!
VASCO
»E quel suol conosciuto & da te?
SELIEA
»Mia patria ell’ !
VASCO
»Genti nuove ed ignote finor...
SELIKA

» Vivon cola.
»E pil lunge chi va,

» Altre terre, altri popoli ancor

ML i o et s et s -

(Selika wvorrebbe avanzarsi verso Ines: Vasco

VASCO
Sei I’ angiol diletto
Che in porto mi adduce:
Per te nuova luce
A me sfavilld.
Un solo tuo d
Fu come un prodigio...
L' immenso servigio
Mai pii scorderd.
SELIEA
(Mi stringe al suo petto
Con vivo trasporto L..
Mai tale conforto
Sperato non ho.
Ei m’amal..., o diletlo,
Che ancor mi da vita:
D’ amore rapita
Nel cielo gia sto!)

(rimangono entramdbi abbracciati)

SCENA 1V.

Don Pedro, Inez, Don Alvaro, Anna,
Nelusko e detrs.

DON PEDRO
(ad Ines mostrandole Vasco che abbraccia Se
Non avevan mentito :
«Ven potete accertar cogli occhi vostri.
VASCO
(vedendo avvicinarsi Inez le corre incontro)
Io non m’inganno dunque!.. Inez! tu stessa...
SELIKA
(Ella quil... Perché viene?
Com’é bianca!
(contemplandola con invidia)

Qual gelo ho nelle vene!)

INEZ

(avvicinandosi a Vasco wuol parlare, ma la commo-

sione glielo impedisce)

Udii... narrar... che prgionier...
T’avean dannato a rimaner..

Ma, il tuo perdon... comprato é

Ti vengo a dar la liberta.
VASCO
La libertade a me?...
INEZ
(dandogli un foglio)
>opl, leggi.. ordine del re!
Ed or per sempre ci lascerem :
£ -
Pii sulla terra non ci vedrem L.,
Tu déi da me fuggir...
Addio... degg’ io 'ls'.‘iir!
fa a Don Fedro che fa per conduria

VASCO

(mostrando Selika)

INEZ
(con gelosia)
Che avete
In Africa comprata...

"arresta)

CONDO

VASCO
EIl’ ¢ mia schiava,
pulla pii. La vostra anima irata
plachi alfn!... E vostra, Inez
SELIEA
(eon un grido di dolore)
(Crudele !
Ingrato !)
VASCO
Io ve la cedo; io ve la dono.
NELUSKO
(con ansietd)
Ed io?
VASCO
Tu pur la segui..
(ad Ines con enfusiasmo)
Il mio core, il mio sangue,
Cuanto posseggo per un ;;u:‘.l'do amalo,,.
Per un guardo!
SELIEKA
(Crudele !)
INEZ
(Sciagurato !)
(Vasco vorrebbe inlerrogare Inez, ma ella si volge
altrove)

(Me sola egli amal.. Ed io soffria,
Quand’ ei rimase a me fedel ...
Sento mancar la voce mia;

Sul ciglio, chimé, si stende un vel).

SELIEA
(Oh qual destin! Si rio martir
A sostener m’aita, o ciel :
Ei mi vendé!... Vorrei morir,
Che tal dolor troppo & crudel).
NELUSKO
(La sorte alfin cosi spezzd
Nodo fatal, in odio al ciel:
Ma del dolor ch’a lei costd
Fard pentir quell® infedel).
DON PEDRO
(I voti miel son paghi alfin;
Sorride a me propizio il cel.
Omai cangio il mio destin;
Mi secondd quell’ infedel).
DON ALVARO
(Si rende a lui la liberta!
Giustizia alfin gli rende il ciel...
Restan 1' amor e I’ amista
or a te, Vasco, fedel).
ANNA
(Per essa, ohimé, qual rio destin,
Trovarlo ancora a sé fedel!
A questo amor funesto fin
Ahi, destind nemico il ciel!)
VASCO
(che era rimasto '_fr'!.'.,frrz immerso in wna gz'g'f';z 11it=
pensala)
(Del mio soffrir raggiunsi il fin...
Ne' guardi suoi m® arride il ciel !)
DON PEDRO
(a Vasco indicandogli Selika ¢ Nelusko)
Il mercato & conchiuso, e I’ accettiamo,
Io ve Ii pago entrambi, ed or partiamo.

(dando la mano ed Ines per condurla seco)
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VASCO

Che dite mai?
DON PEDRO
Del Re la bontade paterna

Confida al mio saper, od almeno al mio zelo,
La gloria di tentar quell’ ardito passaggio,
Dove falli finor ben piit d’un folle orgoglio.

VASCO

(scuotendosi con indignasione)

Voi cul gid consegnal con iosensata mano

Di mie fatiche i frutti, i miei studii, 1 pensieri..

DON PEDRO

Disegni vani! il foco e I’ obblio 1i ha distrutti.

VASCO
Gloria che m’ appartien e che voi mi rapite l...
NELUSKO
(sottowoce @ Don Pedro)
Tu P otterrai per me;
Mi traggi insiem con fe.
Io guida ti sard
E 14 ti condurro.
DON PEDRO
(sottowoce a Nelusko)
Se ti comprai pensato ho a cid.
(poi ad alla voce a Vasco che Jreme)
De’ paesi ch’ io scopra, il re, per gran faver,
Mi fa governator.
VASCO
(con ironia)
Fin d’ ora!
DON PEDRO
Ed oggi istesso
La mia squadra s’ appresta.
Andiam, usciam di qui.
(stendendo la mano ad Inez)
La vostra mano.
VASCO
(@ Don Pedro)
Con qual dritto?
DON FPEDRO
Con quel che appi¢ dell’ ara
Si riceve da Dio!
VASCO
(ad Inez)
Che dice mai?

INEZ

(confusa, sottovoce a Vasco, inlerrotta dai singhiozsr)

Per voi... creduto infido...
E per sottrarvi.. a una prigione... eterna...
La mia man diedi a lui...
(con woce soffocata)
E da voi lunge... io moro...
VASCO
No! di’che ver non & l..
Anpatéma su lui! sventura a me!
Tutti.
INEZ
(osservando Vasco)
(Egli & pallido mnel volto;
Da terror immenso & colto...
To tradii la f&@ promessa,
Io spezzai quel nobil cor

Piu nessun tal nodo scioglie...
L’avvenire che si appressa
Sara tutto di squallor!l)

SELIEA
(Egli & pallido nel volto;

Da terror immenso & cobllo..
Né s’avvede pur I’ingrato
Quanto soffra questo cor.
S’a vaderla &’ altri moglie
Freddo bnvido lo coglie
Ogni arcano & omai svelato,
Da lui spero invano amor).

:
i
‘ Omai son d’ un alfro moglie;
|
1

VASCO
(I1 mio spirito & sconvolto:
Da uno strano orror son colto..,
E i suoi sacri giuramenti
Poté¢ franger quel bel cor?
Dubitar cosi di lei,
Dubitar io non potrei...
sono falsi tali accenti:
E Don Pedro mentitor!)

DOXN PEDRO
(Egli ¢ pallido nel volto:
Da un terror immenso & colto...
Questa donna, o stolto, ¢ mia,
To rimasi vincitor!...
E la gloria ch’ hai sognata
Spero pur a me serbata ..
A te I’ onta e 1'agonia,
A me gradi, fasto, amor!)
NELUSKO
(Oggimai quell’ empio, io spero
Ch’ ella scacci dal pensiero:
Nel vedersi dispregiato
Amor cangiasi in furor...
Ma punir lo stolto orgoglio
Di quest’ altro infame io voglio.
O gran Brama, |'ho giurato,
La vendetta covo in cor).

DON ALVARO

(Egli & pallido nel volto:
Da uno strano orror & cblto ..
La sua donna, la sua gloria
Gli ha rapito il traditor
Or il misero & perduto,
Né mi & dato offrirgli aiulo...
Il suo nome nella storia
Fia coperto di squallor).

ANNA

(Egli & pallido nel volto,
Da un terror immenso & célto;
Ché I’ amor de’ snoi prim’ anni
Strappar debbe dal suo cor.
Inez & d’un altro moglie,
Questo nodo non si scioglie,
Una vita sol d’ affanni
Il destino serba a lor).

INEZ

(oltremodo commossa avwicinandost a Vasco)

O Vasco; m’odi ancor...

SELIKA

(con gelosia)

(Ch’ egli 1a
DON PEDRO
(furente)
(Ell’ osa ?)

AT TOr T ERZO

INEZ

NELUSKO | (sempre pite commossa, sciogliendost tn diroto pianio)

(sottovoce a Selika)

Attendi € vedi!

SELIKA, VASCO, DON ALVARO

INEZ (Non resiste il cor mio...

IEbben I'amor ti libera:
Altrove cerca gloria...
Tornando, sul mio tumulo
Deh ! vien a lagrimar...
Almen la mia memoria, |
Vasco, non esecrar ! DON PEDRO

NELUSKO
(O Brama, io ti ringrazio,

SELIKA . : S

: = - ; (Sul suo {ronte impallidito

. esiglio e insiem I’ obblio
Non potrd sopportar )]

NELUSKO

ROREEDRO, (Quel pallore 1’ ha tradito..

(Pieno trionfo & il mioz EIl’ & salva, & salva ancor f)

i non dee pil tornar!
2 : VASCO

Addio, mio Vasco... addio...
Ti attendo... 12 nel ciel l...

Troppo & il dolor crudel )

Che ha fine il lungo strazio).

Ben si legge il suo dolor).

(contemplando con soddisfasione Vasco desolato)

VASCO (Ah, lasciarla ! & troppo orrendo...

(La man che mi ha salvato

Mi vien la morte a dar!) SELIKA

Sol la morte & il mio desir)

ANNA (Ah, lasciarlo! & troppo orrendo...

Oggimai degg’ io morir...)
(Ta man che I’ ha salvato g8 £8 )

Gli vien la morte a dar!) DON ALVARO € ANNA

DON ALVARO (Il suo strazio ben comprendo
Egli parte... ei dee morirl...)

(O amico sventurato,
Niun ti pud consolar)

——rrn AN NN AN ——

AL O T ERZO

—————— -

La Nave dell’ Ammiraglio.

tti, dicendost addio \... s¢ lasciano afflitii e pe

Lo spaccato del bastimento in tutta lu sua larghezza ; si vede il primo ponte e Uinlerno del secondo. Sul primo s'in-

nalzano

la camera d' Ines, Ialtra quella dell’ Ammiraglio.

SCENA L MARINAIT

Su, su, marinar !

Nelusko e parccch: marinai sdraiati sulla coperta ri- . : .
Or ciascun si dee syegliar.

schiarata da:i primi rag, del sole nascente. Inez stesa

sovra un hamac nella camera a sinistra, cirecondata (radunandosi tutti sul cassero, guardando

dalle sue donne, fra cui Selika. Nella camera altigua
Don Pedro seduto presso una tavola coperta di isiro-
tnenti di marina e di carte ch'ei consulta.

Ecco alfin 'aurora,
Che di gii colora
11 placido mar.
Su, su, marnar!

Ognun si ridesti
Dal lungo sopor...

All'opera! presti!

CORO DI DONNE

— ‘ :
: corre legger sull’'onde placide
| | Questo navil che culla il mar:

= . : x Andiamo al lavor.
Del bel mattin 'amico zefhiro

~ {0

ILa c

DON PEDRO stanza d'Inez)
Notte e di qui restiamo in vedetta:
Attendiam della nave al sentier.
A me sol di condurla si
Ed al bene comun provved E prote

Terrore dell’eretico,

(Un colpe di cannone anmunzia ¥ ora dello svegliarsi: E a te dird
tutli ¢ marinai st destano) | Finch¢ vivrd

O grande San Domenico,

Su me veglia in questo giorno;
ggi il mio ritorno,

gl alberi, dal fondo si wede il mare: il secondo, rischiarato da una lampada, é diviso in due parti, una

L' orizzonte)

donne

alma in Sen vien A recar (Una campana suona la pregiiera del matting: tulli si
inginocchiano, © marinai sul cassero e le

nella




